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Issued by Credit Suisse AG
Processed by Swisscard AECS AG

Nicht vergessen:

Bitte den Antrag direkt online vollstandig ausfiillen, Gewtinschtes ankreuzen, ausdrucken, unterschreiben und mit den erforderlichen Beilagen
einsenden an: Swisscard AECS AG, JSRA 1, Postfach 227, CH-8810 Horgen.

Kartenantrag

1 — Produkt und Angebot

Ja, ich bestelle folgende Karte/n:

MasterCard.

©

; N
5100 0000° 0000 0000

519
ca%i_

MasterCard.

==

5100 0000 0000 0000

T 1206
HARCO BELOTTY astEras

S42191IN84

Toes 00400
HARCO BELOTTI

S42191IN83

MasterCard Gold*
Jahresgebthr CHF 150.—

Zusatzkarte
Kostenlos

MasterCard Standard
Jahresgebthr CHF 50.—

Zusatzkarte
Jahresgebthr CHF 20.—

Mit maximaler Ausgabelimite ftir MasterCard Gold von CHF 30'000.— bzw. MasterCard Standard von CHF 25'000.— pro Monat.

* Der/Die Antragsteller/in anerkennt, dass sich die Kartenherausgeberin das Recht vorbehalt,
aus Bonitatsgriinden eine Standard Karte anstelle der beantragten Gold Karte auszustellen.

Bitte unbeding:f alle Felder avsfillen!

Bitte den Antrag vollstandig ausfullen und alle notwendigen Unterlagen beilegen, damit wir den Antrag problemlos bearbeiten und lhnen lhre Karte
rechtzeitig ausliefern kénnen.

2 - Angaben zum Hauptkarten-Antragsteller

So sollen mein Vorname und mein Name auf der Karte erscheinen:
(max. 21 Zeichen inkl. Zwischenraumen maéglich; keine Umlaute/Akzente)

Herr
Vorname/Name
Strasse/Nr.
PLZ/Ort
Zivilstand
Telefon privat
Wohnverhaltnis Eigentum
Vorherige Adresse
Nationalitat

Schweizer Staatsangehoérige:

Auslandische Staatsangehdérige:

E-Mail

Ich habe bereits eine andere Kreditkarte:

Frau Korrespondenzsprache D F | E
Anzahl unterhaltsberechtigte Kinder

Wohnhaft an dieser Adresse

seit M J
Geburtsdatum T M J
Mobile
Miete Anderes Monatliche Kosten CHF

Kopie eines amtlichen Ausweises (Pass, Identitatskarte, Fihrerausweis) mit erkennbarem Bild, Unterschrift,
Ausstellort und Ausstelldatum beilegen
Kopie Ausldnderausweis mit erkennbarem Bild, Unterschrift, Ausstellort und Ausstelldatum beilegen

B C G

Wenn andere, welche?

L (Bei G und L: Kopie Arbeitsvertrag oder Bestétigung eines unbefristeten Arbeitsverhéltnisses beilegen)

Seit M J

American Express VISA MasterCard Diners

3 - Beschiftigung

seit M J
Arbeitgeber

Beruf/Position

Strasse/Nr.

PLZ/Ort

angestellt selbstandig pensioniert in Ausbildung nicht berufstatig

Personliches Bruttoeinkommen/Jahr CHF

Branche

Telefon Geschéaft

N_|



Bitte unbaaling:r alle Felder avsfillen!

4 - Bank-/Postverbindung in der Schweiz

Name Bank/Post
Ort
Konto-Nr./IBAN

gaben zum Zusatzkarten-Antragsteller (geiches Design wie

So sollen der Vorname und Name des Zusatzkarten-Antragstellers auf der
Karte erscheinen: (max. 21 Zeichen inkl. Zwischenrédumen méglich; keine Umlaute/Akzente)

Herr

Vorname/Name

Frau

Telefon

Clearing-Nr.

Geburtsdatum

Nationalitat

Falls die Adresse nicht identisch wie beim Hauptkarteninhaber, bitte hier die abweichende Adresse eintragen:

Die Abrechnung erfolgt gemeinsam mit der Hauptkarte.

6 — Zahlungsart

Ich bezahle meine Monatsrechnung mit:

7 - Feststellung des wirtschaftlich Berec

Einzahlungsschein

LSV: Bitte senden Sie mir ein entsprechendes Formular. (Mit LSV wird z.Zt der volle Rechnungsbetrag abgebucht.)

(Formular A geméss VSB 08 Art. 3 und 4)

Alle Kreditkartenherausgeber in der Schweiz sind gesetzlich verpflichtet, diese Angaben geméass VSB 03 Art. 3 und 4 vom Antragsteller zu verlangen. Wenn Sie als
Antragsteller die monatliche Kreditkartenabrechnung mit lhren Geldern begleichen, gelten Sie als wirtschaftlich berechtigte Person und miissen Feld A
ankreuzen. Wenn die Gelder einer Drittperson oder Firma gehdren, kreuzen Sie Feld B an und fiillen Sie die Angaben aus.

Der Antragsteller erklart hiermit (Zutreffendes ist zwingend anzukreuzen):

A

dass der Antragsteller allein an den Geldern, welche zur Begleichung der Kreditkartenrechnung dienen, wirtschaftlich berechtigt ist.

B dass folgende Person oder Firma an den Geldern, welche zur Begleichung der Kreditkartenrechnung dienen, wirtschaftlich berechtigt ist:

Vorname/Name oder Firmenname

Wohnadresse oder
Sitz der Firma

Staat (Land)

Geburtsdatum T

M

J Nationalitat

Der Vertragspartner verpflichtet sich, der Kreditkartenherausgeberin Anderungen von sich aus mitzuteilen. Das vorsétzlich falsche Ausfillen dieses Formulars A ist strafbar (Art. 251 des Schweizerischen Strafgesetzbuches,
Urkundenfélschung; Strafandrohung: Freiheitsstrafe bis zu funf Jahren oder Geldstrafe). Bei Fragen rufen Sie uns an: +41 44 659 64 70.

der Credit Suisse

Dieser Antrag zur Kreditvereinbarung erganzt die Be-
dingungen fiir Charge- und Kreditkarten der Credit Suisse AG
(AGB). Die dort verwendeten Begriffsdefinitionen sowie die
weiteren Bestimmungen gelangen, sofern relevant und hier
nicht ausdriicklich anders geregelt, auch fir die Kredit-
vereinbarung zur Anwendung. Bei Widerspriichen geht die
Kreditvereinbarung vor.

1. der i i ung

Die Kreditvereinbarung wird wirksam, sobald der Haupt-
karteninhaber von der Herausgeberin eine Kopie dieses
Dokuments mit der Bestétigung der vergebenen Kreditlimite
erhalten hat. Ab Erhalt der Bestatigung hat der Haupt-
karteninhaber das Recht, die Kreditvereinbarung innerhalb
von sieben (7) Tagen (Poststempel) schriftlich zu widerrufen

2. Kreditlimite sowie Hohe und Anderung von Zins
und Gebiihren

Die maximale Kreditlimite entspricht der von der

Herausgeberin fiir das jeweilige Kartenprodukt bekannt gege-

benen maximalen Ausgabenlimite. Fiir mehrere Karten, die

als Paket (Bundle) herausgeben werden, kann die

Herausgeberin eine Maxima_IHmite i.S. einer Globallimite fest-

Teilbetrdgen zuriickzuzahlen. Der monatlich zu bezahlende

legen. Im Rahmen der \ nite setzt die Herausgeberin
die fiir den Kunden glltige Kreditlimite unter
Berticksichtigung der Angaben des Hauptkarteinhabers (iber
seine Ei 1s- und Vermdgensverhdltnisse sowie mittels
Anfrage bei der ZEK und den gesetzlich vorgeschriebenen
Stellen (z.B. IKO) fest. Die Bentitzung der Karte tiber die Limite
hinaus ist unrechtméssig. Die Kreditvergabe ist verboten,
wenn sie zur Uberschuldung fiihrt. Die Hohe des Jahreszinses
wird dem Hauptkarteninhaber zusammen mit den (ibrigen
Gebiihren auf dem Kartenantrag oder dem Antrag zur
Kreditvereinbarung  kommuniziert. Es werden keine
Zinseszinsen belastet. Anderungen des Jahreszinses oder
von fiir die Teilzahlungsoption erhobenen Gebtihren werden
dem Hauptkarteninhaber einen Monat vor Inkrafttreten mit
der Monatsrechnung oder auf andere geeignete Weise mitge-
teilt.

3. Beniitzung der Kreditlimite, Mindestbetrag etc.

Der Hauptkarteninhaber ist nach Wirksamwerden der
Kreditvereinbarung berechtigt, den auf der jeweiligen
Monatsrechnung ausgewiesenen Rechnungsbetrag in

Mindestbetrag wird auf der Monatsrechnung angegeben. Er
betrdgt 5% des totalen Rechnungsbetrages, mindestens aber
CHF 50.— (bzw. ein &quivalenter Betrag bei Fremd-
wéhrungskarten), zuziiglich der nicht bezahlten Mindest-
betrdge aus friheren Monatsrechnungen sowie sémtlicher
Ausstande, die die Kreditlimite tibersteigen und nicht schon in
den vorgenannten Mindestbetrégen enthalten sind. Auf dem
ausstehenden Betrag wird ab Datum der Monatsrechnung der
festgelegte Kreditzins in Rechnung gestellt. Es kann jederzeit
der gesamte Rechnungsbetrag zurlickgezahlt werden.
Diesfalls werden ab Zahlungseingang keine Zinsen mehr
erhoben. Teilzahlungen werden zuerst auf die Zinsforderung
angerechnet. Fir die wahrend der ersten sieben (7) Tage ab
Erhalt der Karte getdtigten Transaktionen wird keine
Teilzahlungsoption gewahrt.

4. Beendigung

Mit Beendigung des Kreditkartenvertrages fallt auch die
Kreditvereinbarung ohne Weiteres dahin. Falls jedoch die
gekiindigte Hauptkarte durch eine andere Hauptkarte der
Herausgeberin mit Teilzahlungsoption ersetzt wird oder der

Hauptkarteninhaber bei Kiindigung einer Hauptkarte eines
Bundle nicht ausdriicklich die Kreditvereinbarung fiir das
Bundle kiindigt, gilt die Kreditvereinbarung mangels einer
anders lautenden schriftichen Erkldrung des Hauptkarten-
inhabers ohne Weiteres auf das neue bzw. die noch bestehen-
den Produkte des Bundle (ibertragen. Die Herausgeberin darf
die Kreditvereinbarung bei Verzug des Hauptkarteninhabers
nur kiindigen, sofern dieser in zwei (2) aufeinander folgenden
Monaten den auf der Monatsrechnung angegebenen
Mindestbetrag (vgl. Ziff. 3) nicht bezahlt hat. Ansonsten kénnen
der Hauptkarteninhaber oder die Herausgeberin die
Kreditvereinbarung jederzeit mit sofortiger Wirkung separat
(d.h. ohne Einfluss auf den Kreditkartenvertrag) kiindigen. Mit
der Beendigung der Kreditvereinbarung werden s@mtliche aus-
stehenden Rechnungsbetrége sofort zur Riickzahlung féllig.

5. Weitere Bestimmungen

Der Hauptkarteninhaber hat der Herausgeberin wesentliche
Verschlechterungen seiner Einkommens- und Vermdgens-
verhéltnisse umgehend schriftlich mitzuteilen.

Version 01/2008



9 — Gebuhrenubersi

MasterCard
Gold Neutral

MasterCard
Standard Neutral

Jahresgebiihr Hauptkarte* CHF 150.— CHF 50.—
Jahresgebiihr Zusatzkarte* gratis CHF 20.—-
Ersatzkarte (bei Verlust, Diebstahl und mutwilliger Beschadigung) CHF 25.—-

Geldautomatenbezug Schweiz

3,75%, mind. CHF 5.—

Geldautomatenbezug Ausland

3,75%, mind. CHF 10.—

Bargeldbezug am Bankschalter In-/Ausland

3,75%, mind. CHF 10.—

Jahreszins bei Teilzahlung/Verzugszins 15%
Mahngebihren CHF 20.—-
Bearbeitungsgebiihr bei Fremdwahrungstransaktionen 2,5%
Bonusprogramm nein

“Im Rahmen von Promotionen mit der Herausgeberin vereinbarte, abweichende Jahresgebiihren bleiben vorbehalten.

10 — Bedingungen fiir

I Allgemeine Bestimmungen

Auf ménnlich-weibliche Doppelformen wird zur besseren
Lesbarkeit verzichtet; die weibliche Form ist jeweils mitge-
meint.

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) gelten fir alle
von der Credit Suisse AG (nachfolgend Herausgeberin) heraus-
gegebenen

a)  Chargekarten (ohne feste Ausgabenlimiten);

b)  Kreditkarten (mit festen Ausgabenlimiten; zusammen mit
den Chargekarten insgesamt als «Karten» bezeichnet).

Mit der Abwicklung des Kartengeschéfts hat die Herausgeberin
Swisscard AECS AG beauftragt.

Der Hauptkarteninhaber kann — sofern im Produktangebot der
Herausgeberin — fiir Drittpersonen auf seine Verantwortung
und Rechnung Zusatzkarten beantragen. Zusatzkarteninhaber
kénnen ihre Karte auf Rechnung des Hauptkarteninhabers ein-
setzen, sind jedoch Uber die Hauptkarte bzw. die mit der
Hauptkarte getatigten Transaktionen nur auskunftsberechtigt,
wenn der Hauptkarteninhaber eine spezielle Vollmacht bei der
Herausgeberin hinterlegt hat. Die Inhaber von Haupt- und
Zusatzkarten werden nachfolgend «Kunden» genannt.

Ziff. I («Erganzende Bestimmungen fiir Kreditkarten, nicht
Chargekarten») dieser AGB ist zusétzlich zu den allgemeinen
Bestimmungen in Ziff. | auf Kreditkarten anwendbar.

1. Kartenausgabe und Anerkennung der AGB

1.1 Nach Annahme des Kartenantrages durch die Herausge-
berin erhdlt der Kunde eine personliche, nicht Ubertragbare,
auf seinen Namen lautende Karte. Kartenantrdge kénnen ohne
Angabe von Griinden abgelehnt werden.

1.2 Spétestens mit der Unterschrift auf der Karte und/oder
deren Einsatz bestatigt der Kunde, die vorliegenden AGB gele-
sen, verstanden und akzeptiert zu haben und die zum
Zeitpunkt des Karteneinsatzes geltenden Gebihren (vgl. Ziff. 3)
zu akzeptieren.

1.3 Jede ausgestellte Karte bleibt Eigentum der Heraus-
geberin.

2. Kar und

2.1 Die Karte berechtigt den Kunden, bei Akzer
weltweit Waren und Dienstleistungen zu beziehen.
2.2 Kartentransaktionen gelten als genehmigt:
a)  mit Unterzeichnung des Verkaufsbelegs durch den
Kunden; oder

b)  mit Verwendung der personlichen Identifikations-
nummer (PIN) durch den Kunden oder Dritte beim Bezug
von Bargeld, Waren oder Dienstleistungen an Geld-
ausgabe- oder anderen Gerdten oder wenn die PIN
anderweitig zu Legitimationszwecken verwendet wird.
Die PIN ist je nach Produkt bei der Herausgeberin zu beantra-
gen. Die Herausgeberin kann Beziige betragsmassig
beschrénken; oder

c)  ohne Verwendung der Karte bzw. der PIN durch den
Kunden oder Dritte, etwa durch blosse Angabe des Namens,
der Kartennummer, des Kartenverfalls und teilweise einer
Priifziffer oder durch Verwendung anderer Legitimationsmittel
(2.B. bei Di dften wie Telefon-, Korrespondenz- und
Internetkdufen); oder

d)  mit Verwendung der Karte ohne Unterschrift oder PIN
bzw. anderer Legitimationsmittel (z.B. an automatisierten
Zahlstellen wie im Parkhaus oder bei der Autobahn) durch den
Kunden oder Dritte.

2.3 Der Kunde (bei Zusatzkarten auch der Hauptkarten-
inhaber) anerkennt sé@mtliche geméss Ziff. 2.2 genehmigten
Transaktionen und die daraus resultierenden Forderungen und
Anspriiche und weist die Herausgeberin unwiderruflich an, die
entsprechenden Betrége an die Akzeptanzstellen zu vergtiten.
Die Genehmigung beinhaltet das Recht, aber nicht die Pflicht
der Herausgeberin, Transaktionen zu autorisieren.

Zinsen

und Kosten)

3.1 Der Karteneinsatz bzw. das Vertragsverhltnis kann mit
Gebiihren (z.B. Jahresgebiihr, Mahngebiihr), Kommissionen
z ission fiir E je an A Verzugs-

uﬁd. allenfalls  Kreditzinsen und  (Dritt-)Kosten (z.B.

Bearbeitungszuschlag fiir Transaktionen in einer Fremd-
waéhrung) (zusammen nachfolgend «Gebiihren» genannt) ver-
bunden sein. Abgesehen von anfallenden Drittkosten werden
deren Bestand, Art und Hohe dem Kunden auf oder im
Zusammenhang mit den Kartenantragen und/oder in anderer
geeigneter Form zur Kenntnis gebracht und konnen jederzeit
beim Kundendienst der Swisscard AECS AG angefragt bzw.
(iber www.swisscard.ch abgerufen werden.

3.2 Bei Transaktionen in einer anderen Wahrung als der
Kartenwahrung anerkennt der Kunde die anc

f)  benachrichtigt die Herausgeberin umgehend, wenn er
Transaktionen getatigt und dennoch seit mehr als acht (8)
Wochen keine Monatsrechnung erhalten hat;

g)  priift die bei Erhalt

mit Hilfe der aufbewahrten Transaktionsbelege und teilt
der in allfallige limmigkeiten (inshe-
sondere aufgrund i

Verwendung der Karte) bei deren Feststellung unver-
ziiglich telefonisch und spétestens innert dreissig (30)
Tagen ab schriftlich mit (Datum des

Devisenverkaufskurse bzw. die z.T. von den Kartenorgani-
sationen bestimmten Umrechnungskurse.

gelten als vom
Kunden genehmigt. Erhdlt der Kunde ein Schaden-

3.3 Geht der in der Monatsrechnung ausgewiesene
Rechnungsbetrag nicht oder nicht vollsténdig bis zum auf der
Monatsrechnung angegebenen Zahlungsdatum bei der
Herausgeberin ein, sind auf den gesamten Rechnungsbetrag
ab Rect Im bis zum Zahlur und auf einen
dann  allenfalls unbezahlten Restsaldo bis zu dessen
Zahlungseingang ohne Mahnung Verzugszinsen gemass Ziff.
3.1 zu bezahlen.

4 und lititen

gsformular, ist dieses innert zehn (10) Tagen
nach Erhalt ausgefillt und unterzeichnet an die Herausgeberin
zuriickzusenden (Datum des Poststempels). Ein abgelehntes,
widerrufenes oder in anderer Weise nicht erfolgreiches LSV
enthindet den Kunden nicht von der Pflicht zur Priifung und all-
falligen Beanstandung der Monatsrechnung;
) teilt der Herausgeberin Namens-, Adress-, und Konto&n-
derungen sowie Anderungen der wirtschaftlichen Berechtigung
(Formular A) unverziiglich schriftlich oder auf andere von der
Herausgeberin akzeptierte Art mit. Mitteilungen der

4.1 Der Kunde erhdlt monatlich eine Rechnung (iber den
offenen Saldo und die in der vergangenen Rechnungsperiode
verarbeiteten Transaktionen. Die Saldoziehung in der Monats-
rechnung hat keine Neuerung des Schuldverhaltnisses zur
Folge. Sofern nicht anders vereinbart, hat der gesamte
Rechnungsbetrag bis zum auf der Monatsrechnung angegebe-
nen Zahlungsdatum bei der Herausgeberin einzugehen.

4.2 Der ausstehende Rechnungsbetrag ist mittels einer von
der Herausgeberin akzeptierten Zahlungsweise zu begleichen
4.3 Soweit Karten zum Bezug von Bargeld an Geldausgabe-
automaten mit Direktbelastung berechtigen, werden diese
Beziige und allfallige damit verbundene Gebiihren in der Regel
direkt dem vom Kunden angegebenen Konto belastet und
erscheinen nur auf der Monatsabrechnung der jeweiligen Bank
des Kunden, nicht aber auf den Monatsrechnungen der
Herausgeberin. Diese Funktion kann von der Herausgeberin
nach freiem Ermessen zur Verfiigung gestellt bzw. einge-
schrankt werden (z.B. auf gewisse Lander, Akzeptanzstellen,
Wahrungen).

5.  Zahlungsverpflichtungen

5.1 Der Kunde verpflichtet sich zur Bezahlung der Gebiihren
nach Ziff. 3 sowie sémtlicher aus Kartentransaktionen nach
Ziff. 2.2 resultierenden Forderungen sowie weiterer Auslagen
etwa beim Inkasso falliger Forderungen. Er haftet vorbehaltlos
fiir alle Verpflichtungen, die sich aus dem Karteneinsatz bzw.
dem Vertragsverhaltnis ergeben.

52 Der i haftet fiir alle

Herausgeberin an die zuletzt bekannt gegebene
Adresse/Nummer gelten als gltig zugestellt;

i) benachrichtigt die Herausgeberin unverziiglich, wenn er
eine neue Karte nicht mindestens vierzehn (14) Tage vor
Kartenverfall der bisherigen Karte erhalt;

j)  benachrichtigt die Herausgeberin zwecks Karten-
sperrung unverziiglich und ungeachtet einer allfélligen Zeit-
verschiebung bei — auch nur vermutetem — Verlust, Diebstahl
oder Missbrauch der Karte und/oder der PIN. Im Schadensfall
hat der Kunde nach bestem Wissen und Gewissen zur
Aufkldrung des Falles und zur Schadensminderung beizutra-
gen. Bei strafbaren Handlungen ist Anzeige bei der zustandi-
gen Polizei zu erstatten;

k) macht jede verfallene, ungiiltige, gesperrte, gekiindigte,
zurlickgeforderte oder ver-/gefdlschte Karte umgehend
unbrauchbar und sendet sie der Herausgeberin zurick. Die
Verwendung einer solchen Karte ist verboten und kann straf-
rechtlich verfolgt werden.

7. Verantwortlichkeit und Haftung

7.1 Sofern der Kunde diese AGB, insbesondere die Sorgfalts-
und Mitwirkur ichten, in allen Teilen ei hat und
ihn auch sonst in keiner Weise ein Verschulden trifft, iber-
nimmt die Herausgeberin Belastungen aus nachgewiesener
missbrauchlicher Verwendung der Karte durch Dritte. Diesfalls
hat der Kunde sémtliche Forderungen (inkl. allfalliger
Versicherungsanspriiche) aus dem Schadensfall an die
Herausgeberin abzutreten.

Verpflichtungen aus dem Einsatz der Zusatzkarte(n)
und verpflichtet sich zu deren Bezahlung.

6.
Der Kunde
a)  unterschreibt die Karte unverziiglich nach Erhalt mit
dokumentechtem Stift an der daftir vorgesehenen Stelle;

b)  bewahrt die Karte und die PIN mit der gleichen Sorgfalt
wie Bargeld und voneinander getrennt auf. Er leiht die Karte
weder aus, noch gibt er sie weiter bzw. macht sie auf andere
Art Dritten zugénglich. Er hélt die PIN geheim und notiert sie
keinesfalls auf der Karte oder anderweitig, auch nicht in gedn-
derter Form. Dem Kunden wird empfohlen, die PIN sofort nach
Erhalt der Karte an dafiir eingerichteten Automaten zu dndern.
Eine geanderte PIN darf nicht aus leicht ermittelbaren
Kombinationen (z.B. Telefonnummern, Geburtsdaten, Auto-
kennzeichen) bestehen;

c)  verpflichtet sich, von der Herausgeberin unterstitzte
Zahlungsmethoden mit erhdhter Sicherheit (z.B. Verified by
VISA oder MasterCard Secure-Code) zu verwenden;

d)  verwendet die Karte bei Bargeldbeziigen mit Direktbe-
lastung (vgl. Ziff. 4.3) nur so weit, als auf dem angegebenen
Konto die erforderliche Deckung vorhanden ist;

€)  priift vor der Genehmigung einer Transaktion (vgl. Ziff.
2.2) die ihm vorgelegten oder elektronisch generierten Belege
und Transaktionsbetrage;

und Mitwir

7.2 Generell und ungeachtet Ziff. 7.1 sind vom Kunden
in jedem Fall zu tragen:
a) indirekte Schaden sowie Folgeschdden irgendwelcher

Art;

b)  Schéden, welche entstehen, weil der Kunde die Karte
nicht als Zahlungsmittel verwenden kann, z.B. wenn
Akzeptanzstellen die Karte nicht akzeptieren, eine Transaktion
wegen einer Kartensperre, einer Limitenanpassung oder aus
technischen oder anderen Griinden nicht ausgefiihrt werden
kann, wenn die Karte nicht an Geldausgabe- oder anderen
Gerédten akzeptiert oder beim Einsatz beschadigt oder
unbrauchbar wird, sowie Schaden, die sich infolge Sperrung,
Kiindigung oder Riickforderung der Karte ergeben;

¢) Schaden im Zusammenhang mit Neben-
Zusatzleistungen der Karte (inkl. Loyalty-Programmen);
d)  Schaden aus dem Weiterversand von Karte, PIN
und/oder anderen Legitimationsmittel durch den Kunden, des-
sen Hilfspersonen oder auf Verlangen des Kunden sowie aus
dem Versand an eine vom Kunden genannte Zustelladresse, an
welcher der Kunde die Karte, PIN oder andere
Legitimationsmittel nicht persdnlich in Empfang nehmen kann;
e)  Schdden, welche bei der Verwendung besonderer
elektronischer Kommunikationsmittel (vgl. Ziff. 10), insbeson-
dere durch mangelnde Berechtigung, mangelnde System-
kenntnisse oder Sicherheitsvorkehrungen bzw. infolge falscher
oder verzogerter Ubermittiung, technischer Mangel, Unter-

oder

briiche, Storungen, rechtswidriger Eingriffe oder anderer
Unzuldnglichkeiten verursacht werden, soweit diese nicht aus-
schliesslich durch die Herausgeberin zu verantworten sind;

f) Schéden aus missbrauchlicher Kartenverwendung durch
dem Kunden nahestehende oder mit ihm verbundene
Personen oder Firmen (2.B. Ehepartner, Bevollméchtigter, im
gleichen Haushalt lebende Personen, Zusatzkarteninhaber);

g)  Schaden, fiir die eine Versicherung aufzukommen hat.
7.3 FErfolgt keine Schadeniibernahme  durch  die
Herausgeberin, haftet der Kunde fiir alle Kartentransaktionen
(inkl. allfélliger Gebihren nach Ziff. 3).

7.4 Fir die unter Verwendung der Karte abgeschlossenen
Geschéafte lehnt die Herausgeberin jede Verantwortung ab.
Insbesondere sind allféllige Unstimmigkeiten, Meinungsver-
schiedenheiten sowie Beanstandungen von Waren oder
Dienstleistungen und damit zusammen héngende Anspriiche
vom Kunden (z.B. verspatete oder nicht erfolgte Lieferungen)
direkt und ausschliesslich mit den jeweiligen Akzeptanzstellen
zu regeln. Die Monatsrechnungen sind dennoch fristgerecht zu
bezahlen. Der Kunde hat bei Warenriickgaben von der
Akzeptanzstelle bzw. vom jeweiligen Anbieter eine Gut-
schriftsund bei Annullierungen eine schriftliche Annullierungs-
bestétigung zu verlangen. Kiindigungen fiir wiederkehrende
Dienstleistungen, welche (iber die Karte bezahlt werden (z.B.
Mitgliedschaften, Abonnemente, Online-Dienstleistungen), sind
(iber die Akzeptanzstelle bzw. den jeweiligen Anbieter vorzu-
nehmen.

8. i und Kar

8.1 Der Kunde und die Herausgeberin sind berechtigt, das
Vertragsverhéltnis jederzeit und ohne Angabe von Griinden
schriftlich zu kiindigen. Bei Kiindigung der Hauptkarte gelten
auch allfdllige Zusatzkarten als gekiindigt. Zusatzkarten kdn-
nen neben dem jeweiligen Zusatzkarteninhaber auch durch
den Hauptkarteninhaber gekiindigt werden. Die Karte verfallt in
jedem Fall am Ende des auf ihr eingepragten Datums. Die
Herausgeberin sendet dem Kunden vor Kartenverfall rechtzei-
tig eine neue Karte zu.

8.2 Bei Vertragsbeendigung werden alle ausstehenden
Rechnungsbetrage und sonstigen Forderungen der Parteien
sofort zur Zahlung féllig. Es entsteht kein Anspruch auf voll-
standige oder teilweise Riickerstattung von Gebiihren (vgl. Ziff.
3). Die Herausgeberin ist berechtigt, aus Loyalty-Programmen
resultierende  Gutschriften nicht mehr vorzunehmen. Auch
nach Vertragsbeendigung entstandene Belastungen sind vom
Kunden im Einklang mit diesen AGB zu vergiten.

8.3 Der Kunde und die Herausgeberin kénnen jederzeit und
ohne Angabe von Griinden Karten sperren. Der Hauptkarten-
inhaber kann sowoh! die Haupt- als auch die Zusatzkarte(n)
sperren lassen, der Zusatzkarteninhaber nur die Zusatzkarte.

und

von
Daten, Beizug Dritter

9.1 Die Herausgeberin ist erméchtigt, fiir die Priifung
des Kartenantrages und fiir die Abwicklung der
Ver i i iesslich Durchfiihrung und
eventueller Wiederholungen der Kreditfahigkeits-
priifung) Auskiinfte bei o6ffentlichen Amtern, beim
Arbeitgeber, externen Bonitétspriifern, bei der Bank
oder Post des bei i i

sowie bei der fiir Kreditil (ZEK)
oder vom Gesetz hierfiir vorgesehenen Stellen (z.B. der

iir
und bei Kartensperrung, q_ualifiziertem Zahlungs-

oder Karty
durch den Kunden der ZEK sowie in den vom Gesetz
Féllen den andi Stellen Meldung
zu erstatten. Der ZEK ist es gestattet, solche Daten
anderen Mitgliedern der ZEK zugénglich zu machen. Die
ist ferner dem Kunden Be-
trugswarnungen, Hinweise auf Limiteniiber-
schreitungen etc. zukommen zu lassen.
9.2 Falls die Karte den Namen oder das Logo Dritter
tragt oder Versicherungs- oder andere Leistungen
Dritter beinhaltet, erméachtigt der Kunde die Heraus-
geberin, mit derartigen Dritten (inkl. derer beigezogener




Partner) Daten auszutauschen, soweit dies zur
Durchfiihrung der betriebenen Kartenprogramme (inkl.
Loyalty-Programme), zur Abwicklung einer Ver-
sicherungsbeziehung oder zur Erbringung anderer, mit
der Karte verkniipfter Leistungen notwendig ist.

9.3 Die Herausgeberin ist ermachtigt, dem Kunden schrift-
lich oder miindlich Produkte und Dienstleistungen, welche im
Zusammenhang mit der Kartenbeziehung oder dem
Karteneinsatz, den Kartenprogrammen (inkl. Loyalty-
Programmen), aber auch Versicherungen und anderen
Finanzdienstleistungen (auch von Dritten) stehen, anzubieten
und ihm diesbeziiglich Informationen zuzustellen. Fiir die
Entwicklung und das Angebot i Produkte

tigen Dritten die zur sorgféltigen Erfiillung der zu i 1

nen. Die Herausgeberin behélt sich vor, die Verwendung

Aufgaben nétigen Daten auch weltweit ins Ausland weiterzulei-
ten. Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass ins Ausland (iber-
mittelte Daten unter Umsténden keinen oder keinen gleichwer-
tigen Schutz nach schweizerischem Recht geniessen. Von der
Herausgeberin  beauftragte Dritte gelten nicht als
Hilfspersonen.

9.5 Die Herausgeberin ist befugt, dieses Vertrags-
verhiltnis oder einzelne Anspriiche bzw. Pflichten dar-
aus an Dritte (z.B. Inkassofirmen) im In- und Ausland zu
iibertragen bzw. zur Ubertragung anzubieten und darf
diesen Dritten damit zusammenhangende Daten im

kann die Herausgeberin Kunden-, Konsum- und
Préferenzprofile erstellen und auswerten. Auswer-
tungen und i von Ei

i auf K (sog. b-
auswertungen) werden keine vorgenommen. Der Kunde
kann jederzeit mittels schriftlicher Erklarung an die
Herausgeberin auf Informationen und Angebote der
Herausgeberin gemass dieser Ziffer verzichten.
9.4 Die Herausgeberin ist berechtigt, fir die Abwicklung
samtlicher Dienstleistungen aus der Vertragsheziehung ein-
schliesslich ~ Loyalty-Programmen  (z.B. Antragspriifung,
Vertr: icklung, Inkasso, Ki ikation mit Kunden,
Berechnung von Kreditrisiken), zur Verbesserung der bei der
Limitenvergabe und Betrugshekdmpfung verwendeten
Risikomodelle sowie fiir die Datenauswertung und den Versand
von Angeboten und Informationen gemass Ziff. 9.3 ganz oder
teilweise Dritte in der Schweiz oder weltweit im Ausland zu
beauftragen. Der Kunde erméchtigt die Herausgeberin, derar-

Umfang machen.
9.6 Die Herausgeberin und die Akzeptanzstellen sind
berechtigt, auf der Karte karten- und/oder Loyalty-Programm-
bezogene Daten zu speichern (z.B. auf dem Magnetstreifen,
Chip).
9.7 Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass ein Vorgehen
gemass Ziff. 9.1-9.6 dazu fihren kann, dass Dritte Kenntnis
von seiner Kartenbeziehung zur Herausgeberin erlangen, und
entbindet die Herausgeberin diesbeziiglich vom Bank-
geheimnis.
9.8 Die Herausgeberin ist berechtigt, aber nicht verpflichtet,
Gesprache und andere Kommunikationsformen mit dem
Kunden zu Beweis- und Qualitdtssicherungszwecken aufzu-
zeichnen und aufzubewahren.

10. und Ki

10.1 Der Kunde und die Herausgeberin kdnnen sich, wo dies
von der Herausgeberin vorgesehen ist, elektronischer
Kommunikationsmittel (z.B. E-Mail, SMS/MMS, Internet) bedie-

: Kommunikationsmittel, insbesondere fir die
Anderung vertragsrelevanter Daten (z.B. Adressmutationen,
Zahlungsartwechsel, Kiindigungen oder Kartensperren) und
Dienstleistungen via Internet (<Online-Services»), vom
Abschluss einer separaten Vereinbarung abhangig zu machen
10.2 Fiir gemass Ziff. 10.1 ibermittelte Daten Ubernimmt die
Herausgeberin keine Gewdhr fiir Richtigkeit, Vollsténdigkeit
und Ubertragungsdauer.

10.3 Fiir samtliche Belange im Zusammenhang mit einer
Karte bzw. dem Vertragsverhéltnis mit der Herausgeberin (ins-

leistungen) vor. Anderungen werden dem Kunden in geeigne-
ter Form zur Kenntnis gebracht und gelten als genehmigt,
sofern die Karte nicht auf einen Termin vor Inkrafttreten der
Anderung gekiindigt wird. Sofern nicht anders von der
Herausgeberin vermerkt, regeln diese AGB (inkl. mdglicher
Anderungen) auch zukiinftige Kartenbeziehungen (z.B.
Upgrades).

11.4 Der  Zusatzkarteninhaber  bevollméchtigt  den
Hauptkarteninhaber, alle die Zusatzkarte betreffenden
Erkldrungen mit Wirkung auch fiir den Zusatzkarteninhaber
ahzugeben und entgegenzunehmen.

besondere auch fiir Kartensperrungen) steht dem Kunden der
Kundendienst der Swisscard AECS AG unter der auf der
Monatsrechnung kommunizierten Nummer und Adresse zur
Verfiigung.

11, Weitere
und Gerichtsstand)

11.1 Das Vertragsverhéltnis aus diesen AGB untersteht
schweizerischem Recht unter Ausschluss des
Kollisionsrechts.

11.2 Ausschliesslicher Gerichtsstand fiir alle Verfahren sowie
der Erflillungs- und Betreibungsort fiir Kunden ohne Wohnsitz
in der Schweiz ist Zdrich 1. Die Herausgeberin kann jedoch
ihre Rechte vor jeder anderen zustandigen Behdrde geltend
machen. Vorbehalten bleiben zwingende gesetzliche
Bestimmungen des Schweizer Rechts.

11.3 Diese AGB ersetzen samtliche bisherigen AGB. Die
Herausgeberin behélt sich die jederzeitige Anderung dieser
AGB (inkl. der Gebtihren nach Ziff. 3) sowie der Verwendungs-
maglichkeiten der Karte (inkl. kartenbezogener Dienst-

Recht

(inkl.

Il Ergdnzende Bestimmungen fiir Kreditkarten, nicht
Chargekarten

12. Feste Ausgabenlimiten

Die von der Herausgeberin festgesetzten Ausgabenlimiten gel-
ten jeweils fir die Hauptkarte und Zusatzkarten zusammen.
Ausgabenlimiten kénnen von der Herausgeberin jederzeit ohne
Angabe von Griinden geéndert werden. Ausstehende Kredit-
kartenforderungen reduzieren festgesetzte Ausgabenlimiten in
ihrem Umfang. Die } berin kann bei Ub 1g von
Ausgabenlimiten die geschuldeten Betrage sofort einfordern.

13. i i i
Fir Kreditkarten kann von der
zahlungsoption gewahrt werden.

Herausgeberin eine Teil-

Version 01/2008

11 - Erklarung des Antragstellers

Ich bestatige die Richtigkeit der vorstehend gemachten Angaben und erméchtige die Credit Suisse AG als Herausgeberin der Karten, diese Angaben jederzeit auch bei Dritten zu prifen. Ich anerken-
ne, dass sich die Herausgeberin das Recht vorbehélt, ohne Angabe von Grinden diesen Kartenantrag abzulehnen. Mit der Unterzeichnung dieses Kartenantrages bestédtige ich, die
Bedingungen fiir Charge- und Kreditkarten der Credit Suisse AG, insbesondere Ziff. 2-3, Ziff. 5-7 sowie Ziff. 9-11 gelesen, verstanden und akzeptiert zu haben. Einen Auszug der
Versicherungsbedingungen erhalte ich nach Annahme des Kartenantrags. Die vollen Versicherungsbedingungen kann ich — zusammen mit Bedingungen allfélliger weiterer Nebenleistungen (inkl.
Loyalty-Programme) — unter www.swisscard.ch einsehen bzw. bei der Herausgeberin anfordern. Ich akzeptiere diese spétestens durch den Einsatz der Karte. Ich erméchtige die Versicherer, die
Herausgeberin und involvierte Dritte im In- und Ausland die fiir die Versicherungsabwicklung nétigen Daten auszutauschen. Die Herausgeberin ist berechtigt, mir (auch elektronisch) Betrugswarnungen,
Hinweise auf Limitentberschreitungen etc. zukommen zu lassen. Mein Einkommen und Vermégen reichen aus, meine Kartenrechnungen zu bezahlen und meinen tbrigen Verpflichtungen nachzukom-
men. Als Hauptkarteninhaber hafte ich solidarisch fir alle Verpflichtungen aus dem Einsatz der Zusatzkarte(n). Als Zusatzkarten-Antragsteller bevollmachtige ich den Hauptkarteninhaber, alle
die Zusatzkarte betreffenden Erklarungen fiir mich abzugeben und entgegenzunehmen. Ich erméchtige die Herausgeberin gemass Ziff. 9.3 der Bedingungen, mir Produkte und
Dienstleistungen, welche im Zusammenhang mit der Kartenbeziehung, dem Karteneinsatz und Kartenprogrammen, aber auch Versicherungen und anderen Finanzdienstleistungen
(auch von Dritten) stehen, anzubieten und mir diesbeziiglich Informationen zuzustellen. Die Herausgeberin kann Kunden-, Konsum- und Praferenzprofile erstellen und auswerten.
Auswertungen von Einzeltransaktionen auf Kundenbasis (sog. Warenkorbanalysen) werden keine vorgenommen. Ich kann jederzeit mittels schriftlicher Erklarung an die Herausgeberin auf Angebote
der Herausgeberin verzichten. Zum Ausgleich von unbeglichenen Kartenrechnungen kénnen auch allfallige Konten der fiir diese Rechnungen haftenden Personen bei der Credit Suisse AG belastet
werden.

12 - Unterschriften

Ort/Datum Unterschrift Hauptkarten-Antragsteller
Ort/Datum Unterschrift Zusatzkarten-Antragsteller

13 - Haben Sie an alles gedacht?

Schweizer Staatsangehérige: Kopie eines amtlichen Ausweises (Pass, Identitatskarte, Fiihrerausweis, Auslanderausweis) mit erkennbaren Bild, Unterschrift,
Ausstellort und Ausstelldatum beilegen.

Auslandische Staatsangehérige: Kopie Auslanderausweis, mit erkennbarem Bild, Unterschrift, Ausstellort und Ausstelldatum beilegen

Zusatzkarten-Antragsteller: Kopie eines amtlichen Ausweises (Pass, Identitatskarte, Filhrerausweis, Auslanderausweis) mit erkennbarem Bild, Unterschrift,
Ausstellort und Ausstelldatum beilegen.

Haben Sie den Antrag unterschrieben?
Hat der Zusatzkarten-Antragsteller den Antrag unterschrieben?
Haben Sie alle Felder ausgefiillt?

Zwingend: Kartenantrag zusammen mit einer Kopie eines amtlichen Ausweises des Antragstellers einsenden.

Swisscard AECS AG, CS3, Postfach 227, CH-8810 Horgen, www.swisscard.ch
Credit Suisse AG Cards, issued by Credit Suisse AG, processing services provided by Swisscard AECS AG.

9041/02.09/d
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